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Knowers

ن ی تِ عارف ا اج من

The Whispered Prayer of the Knowers (Aarefeen)…

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک

تِ رَ سَ نْحَ مَالِكَ وَا نْهِ جَ اكِ كُ رَ اِدْ نْ  لُ عَ قُوْ زَتِ الْعُ جَ لِكَ وَ عَ لَا مَا يَلِيْقُ بِجَ نْۢ بُلُوْغِ ثَنَآئِكَ كَ  نُ عَ لْاَلْسُ رَتِ ا هِىْ قَصُ لٰ اِ

۔ رِفَتِكَ عْ نْ مَّ زِ عَ رِفَتِكَ اِلَّا بِالْعَجْ عْ يْقًا اِلٰى مَ رِ لْقِ طَ عَلْ لِلْخَ لَمْ تَجْ كَ وَ هِ اتِ وَجْ بْحَ رِ اِلٰى سُ وْنَ النَّظَ ارُ دُ لْاَبْصَ ا

ILAAHEE QASURATI AL-ALSUNU 'AN BULOOGHI THANAA'IKA KAMAA YALEEQU BIJALAALIKA WA

'AJAZATI AL-'UQOOLU 'AN IDRAAKI KUNHI JAMAALIKA WANHASARATI AL-ABSAARU DOONA AN-

NAZARI ILAA SUBHAATI WAJHIKA WALAM TAJ'AL LIL-KHALQI TAREEQAN ILAA MA'RIFATIKA

ILLAA BIL-'AJZI 'AN MA'RIFATIK.

My God, tongues fall short of attaining praise of Thee proper to Thy majesty, intellects are incapable of

grasping the core of Thy beauty, eyes fail before gazing upon the glories of Thy face, and Thou hast assigned

to Thy creatures no way to know Thee save incapacity to know Thee!

ہیں ز  ں عاج لی ے سے لوگوں کی عق  جھن

م

س


ت کو  ق ی مال کی حق یرے ج ہیں اور ت گ  ں گن ی ان ب ں ز ف کرنے می عری یری ت اسب ت ان کے من تِ ش لال یری ج ود!ت معب
میرے 

یری ی ہے کہ وہ ت ہ یری معرفت کا حصول بس ی لئے ت ہیں لوگوں کے  تی  ا و کر رہ ج ہ ز دہ و عاج ں درمان ی
کھ ن ر کرنے سے آ

ظ لووں کی طرف ن ات کے ج یری ذ ت

ہیں۔ اصر  معرفت سے ق

https://fzic.org/library/dua/knowers-1304 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

امِعِ بَّتِكَ بِمَجَ حَ ةُ مَ تْ لَوْعَ ذَ اَخَ وْرِهِمْ وَ دُ آئِقِ صُ فِىْ حَدَ اِلَيْكَ  وْقِ 
ارُ الشَّ جَ اَشْ خَتْ  سَّ يْنَ تَرَ لْنَا مِنَ الَّذِ عَ هِىْ فَاجْ لٰ اِ

فَةِ طَ بَّةِ بِكَاسِ الْمُلَا يَاضِ الْمَحَ مِنْ حِ وْنَ وَ تَعُ فَةِ يَرْ بِ وَالْمُكَاشَ فِىْ رِيَاضِ الْقُرْ وْنَ وَ ارِ يَاوُ لْاَفْكَ كَارِ ا اَوْ مْ اِلٰى  مْ فَهُ بِهِ قُلُوْ

۔ وْنَ افَاتِ يَرِدُ يِعَ الْمُصَ ا رَ وْنَ وَشَ عُ رَ
يَكْ

ILAAHEE FAJ'ALNAA MINA ALLAZEENA TARASSAKHAT ASHJAARU ASH-SHAWQI ILAYKA FEE

HADAA'IQI SUDOORIHIM WA-AKHAZAT LAW'ATU MAHABBATIKA BIMAJAAMI'I QULOOBIHIM

FAHUM ILAA AWKAARI AL-AFKAARI YAA WOONA WAFEE RIYAADI AL-QURBI WAL-MUKAASHAFATI

YARTA'OONA WAMIN HIYAADI AL-MAHABBATI BIKAASI AL-MULAATAFATI YAKRA'OONA

WASHARAAYI'A AL-MUSAAFAATI YARIDOON.

My God, place us among those within the gardens of whose breasts the trees of yearning for Thee have

taken firm root and the assemblies of whose hearts have been seized by the ardour of Thy love! They seek

shelter in the nests of meditation, feed upon the gardens of nearness and disclosure, drink from the pools

of love with the cup of gentle favour, and enter into the watering-places of warm affection.

ت نے ان محب


زِ  یرے سو ہیں اور ت چکے  کڑ  یں پ ڑ ج
ت  وق کے درخ یرے ش ں ت وں می چ ی

 اغ وں کے ب ن ن کے سی قرار دےج ں سے  وں می ں ان لوگ می
ہ

ود  میرے معب

ت کے محب


یری  ہیں وہ ت ں سیر کر رہے  وں می اغ لوے کے ب بت اور ج  قر
یری  ہیں اور ت وئے 

لئے ہ اہ  ن ں پ ی
انے م ی ش ادوں کے آ وا ہے اب وہ ی وں کوگھیرا ہ کے دل

ہیں۔ ر وارد  وں پ ھرے گھاٹ ہیں اور صاف ست ی رہے  نٹ پ گھو
ت کے  امِ الف موں سے ج ش چ
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نْ كِّ عَ ةُ الشَّ الِجَ خَ نْتَفَتْ مُ مَآئِرِهِمْ وَا هِمْ وَضَ قَآئِدِ نْ عَ يْبِ عَ لْمَةُ الرَّ لَتْ ظُ نْجَ ارِهِمْ وَا اَبْصَ نْ  آءُ عَ طَ فَ الْغِ شِ قَدْ كُ

فِىْ بَ  مْ وَعَذُ مَمُهُ ةِ هِ زِّهَادَ فِىْ ال ةِ  عَادَ بْقِ السَّ هُمْ وَعَلَتْ لِسَ وْرُ دُ رِفَةِ صُ يْقِ الْمَعْ قِ حَتْ بِتَحْ رَ نْشَ آئِرِهِمْ وَا رَ مْ وَسَ بِهِ قُلُوْ

وْعِ اِلٰى جُ مَاَنَّتْ بِالرُّ مْ وَاطْ بُهُ رْ افَةِ سِ طِنِ الْمَخَ
وْ فِىْ مَ اَمِنَ  هُمْ وَ رُّ لْاُنْسِ سِ لِسِ ا جْ فِىْ مَ ابَ  مْ وَطَ بُهُ رْ لَةِ شِ يْنِ الْمُعَامَ عِ مَ

اكِ رَ تَقَرَّ بِاِدْ نُهُمْ وَاسْ  اَعْيُ مْ  بِهِ بُوْ حْ رِ اِلٰى مَ مْ وَقَرَّتْ بِالنَّظَ هُ وَاحُ اَرْ حِ  مْ وَتَيَقَّنَتْ بِالْفَوْزِ وَالْفَلَا هُ اَنْفُسُ بَابِ  لْاَرْ بِّ ا رَ

۔ مْ تُهُ ارَ ةِ تِجَ رَ لْاٰخِ نْيَا بِا فِىْ بَيْعِ الدُّ تْ  بِحَ هُمْ وَرَ ارُ لِ قَرَ وْ مُ
لِ وَنَيْلِ الْمَاَ ؤْ السُّ

QAD KUSHIFA AL-GHITAA'U 'AN ABSAARIHIM WANJALAT ZULMATU AR-RAYBI 'AN 'AQAA'IDIHIM

WADAMAA'IRIHIM WANTAFAT MUKHAALIJATU ASH-SHAKKI 'AN QULOOBIHIM WASARAA'IRIHIM

WANSHARAHAT BITAHQEEQI AL-MA'RIFATI SUDOORUHUM WA'ALAT LISABQI AS-SA'AADATI FEE

AZ-ZIHAADATI HIMAMUHUM WA'AZUBA FEE MA'EENI AL-MU'AAMALATI SHIRBUHUM WATAABA

FEE MAJLISI AL-UNSI SIRRUHUM WA-AMINA FEE MAWTINI AL-MAKHAAFATI SIRBUHUM

WATMA'ANNAT BIR-RUJOO'I ILAA RABBI AL-ARBAABI ANFUSUHUM WATAYAQQANAT BIL-FAWZI

WAL-FALAAHI ARWAAHUHUM WAQARRAT BIN-NAZARI ILAA MAHBOOBIHIM A'YUNUHUM

WASTAQARRA BI-IDRAAKI AS-SU'LI WANAYLI AL-MA'AMOOLI QARAARUHUM WARABIHAT FEE

BAY'I AD-DUNYAA BIL-AAKHIRATI TIJAARATUHUM.

The covering has been lifted from their eyes, the darkness of disquiet has been dispelled from their beliefs

and their innermost minds, the contention of doubt has been negated from their hearts and their secret

thoughts, their breasts have expanded through the verification of true knowledge, their aspirations have

ascended through precedent good fortune in renunciation, their drinking is sweet from the spring of

devotion to good works, their secret thoughts are delicious in the sitting-place of intimacy, their minds are

secure in the place of terror, their souls are serene through the return to the Lord of lords, their spirits

have reached certitude through triumph and prosperity, their eyes have been gladdened through gazing

upon their Beloved, their settling place has been settled through reaching the request and attaining the

expectation, and their commerce has profited through the sale of this world for the next!

م ت خ


رات  ے اث
ہ ک ب وں سے ش اطن وگئی ہے ان کےدلوں اور ب میروں سے دور ہ دوں اور ض ی ک کی کالک ان کے عق کا ہے اور ش ھ چ ردہ اٹ کھوں سے پ ن ان کی آ

ں ان مہ می ش ہیں کردار کے چ وگئی  د ہ لن ں ب ی
 مت
ہ



ں ان کی  ہد می  ئے ز ل حصولِ سعادت کے 
ہیں  چکے  کھل 


ے  سین
ونے سے ان کے  ح معرفت حاصل ہ ی

ح
ص


ہیں  گئے  و
ہ

لنے والے کی ا لنے والوں کے پ ا ں ہے اور پ ر ان کا گروہ امن می وں پ گہ اک ج وف ن اطن صاف ہے خ ں ان کا ب ل می محف


ت کی  محب


یں ہے انس و  یر ا ش ن ی کا پ

وری ں پ ی ت ہیں ان کو حاج ی  ڈ ھن ٹ
وب سے  محب


دارِ  ی ں د ھی

ک ن ن ہے ان کی آ ی ق نی کا ی ی و کامرا اب و کامی ہیں ان کی روحوں ک مئن 
ط
م


س  ف ت سے ان کے ن گش از طرف ب

ش ہے۔ خ
ب



ع  ف ے سے ان کا سودا ن  یچن

ب

ا  ی ے دن
دل رت کے ب خ ہے آ

قرار و سکون حاصل  ونے سے  وری ہ یں پ ونے اور مراد ہ
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يَبَ اَطْ ا  مَ الِكِ الْغُيُوْبِ وَ سَ فِىْ مَ لْاَوْهَامِ  اِلَيْكَ بِا يْرَ   اَحْلَى الْمَسِ ا  مَ  الْقُلُوْبِ وَ
رِكَ عَلَى كْ امِ بِذِ لْهَ لْاِ رَ ا وَاطِ اَلَذَّ خَ ا  هِىْ مَ لٰ اِ

بَادِكَ لَحِ عِ اَصْ اَخَصِّ عَارِفِيْكَ وَ لْنَا مِنْ  عَ اِبْعَادِكَ وَاجْ  دِكَ وَ رْ نَا مِنْ طَ بِكَ فَاَعِذْ بَ قُرْ رْ بَ شِ اَعْذَ ا  مَ بِّكَ وَ عْمَ حُ طَ

۔ يْنَ مِ احِ حَمَ الرَّ اَرْ نِّكَ يَآ مَ مَتِكَ وَ حْ  بِرَ
نِيْلُ يْمُ يَامُ رِ كَ لِيْلُ يَا يْمُ يَاجَ ظِ بَّادِكَ يَاعَ لَصِ عُ اَخْ يْكَ وَ آئِعِ قِ طَ دَ اَصْ وَ

ILAAHEE MAA ALAZZA KHAWAATIRA AL-ILHAAMI BIZIKRIKA 'ALAA AL-QULOOBI WAMAA AHLAA

AL-MASEERA ILAYKA BIL-AWHAAMI FEE MASAALIKI AL-GHUYOOBI WAMAA ATYABA TA'MA

HUBBIKA WAMAA A'ZABA SHIRBA QURBIKA FA-A'IZNAA MIN TARDIKA WA-IB'AADIKA WAJ'ALNAA

MIN AKHASSI 'AARIFEEKA WA-ASLAHI 'IBAADIKA WA-ASDAQI TAA'I'EEKA WA-AKHLASI

'UBBAADIKA YAA 'AZEEMU YAA JALEELU YAA KAREEMU YAA MUNEELU BIRAHMATIKA

WAMANNIKA YAA ARHAMA AR-RAAHIMEEN.

My God, how agreeable for hearts are the thoughts inspiring Thy remembrance, how sweet travelling to

Thee through imagination upon the roads of the unseen worlds, how pleasant the taste of Thy love, how

delightful the drink of Thy nearness! So give us refuge from Thy casting out and Thy sending far, and place

us among the most elect of Thy knowers, the most righteous of Thy servants, the most truthful of Thy

obeyers, the most sincere of Thy worshipers! O All-mighty, O Majestic, O Generous, O Endower! By Thy

mercy and kindness, O Most Merciful of the merciful!

ر وں پ ب کے راست ی ود غ الِ خ ی خ
و ب ر ج یری طرف وہ سف یں ہے ت یر ا ش ن یں اور کت

ہ تے  ں آ کر سے دلوں می یرے ذ و ت ں ج الوں می ی ہ ہے ان خ ی مز
ا ہ ود کی میرے معب

ں می
ہ

ہیں  ھ سے دور ر ج ں اور ت ی ائ کے ج ن ہا ہاں سے  یرے  ں کہ ت می

ہ

ا  چ بت پس ب  ر بت کا ش  قر

یری  ھا ہے ت ٹ ا می ن ہ اور کت ق ائ ت کا ذ محب


یری  ھا ہے ت ا اچ ن ہے کت
اری  ج

مت والے اے
ں رکھ اے عظ اروں می گز

ادت  لص عب مخ


رداروں اور  فرماں ب ے  سچ
 پنے  قرار دے اور ا ں  دوں می ن ن ب ی

 ر لح ت

وں اور صا صوصی عارف پنے خ ا

ادہ رحم کرنے والے۔ ی حمت و احسان کا واسطہ اے سب سے ز
یری ر ے ت جھ

 ت


ان اے عطا کرنے والے  ہرب لالت والے اے م ج

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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